
 
 

 

Avviso ai Viaggiatori 

Notice to travelers 

                                                                                                       
TOURIST CARD 2019 

 IL MIGLIOR MODO DI MUOVERSI 

TRA I COMUNI COSTIERI DELLA 

PROVINCIA DI SAVONA 
LA TOURIST CARD VIENE RILASCIATA DALLE STRUTTURE RICETTIVE PRESENTI NEI COMUNI DI: 



 
 

 

Avviso ai Viaggiatori 

Notice to travelers 

You can collect your card directly from your accomodation upon arrival. The subscribes 

municipality are: 

  ALASSIO 

  ALBENGA 

  BORGHETTO S. SPIRITO 

  FINALE LIGURE 

  LOANO 

  NOLI 

  PIETRA LIGURE 

  SPOTORNO 

  TOIRANO 

  TOVO S. GIACOMO  

  VARAZZE. 

 

LA TOURIST CARD E’NOMINATIVA E CONTIENE L’INDICAZIONE DEL PERIODO DI VALIDITA’.  

The Tourist Card is personal and contains an indication of the period of validity. 

LA TOURIST CARD, OLTRE A PREVEDERE SCONTI SULL’INGRESSO A MUSEI, CENTRI SPORTIVI, 

PARCHI ACQUATICI, LOCALI, CINEMA PERMETTE DI USUFRUIRE FINO A UN MASSIMO DI SETTE 

GIORNI CONSECUTIVI E NELLA FASCIA ORARIA DALLE ORE 8.00 ALLE 22.00 DEI SERVIZI DI 

TRASPORTO PUBBLICO LOCALE (LINEE 30-40 E 40/) CHE COLLEGANO I COMUNI COSTIERI DELLA 

PROVINCIA DI SAVONA.  

With the Tourist Card you will have easy access to visit museums, sporting centres, theme 

parks, bars, and restaurants. Enjoy a free TPL LINEA bus for a maximum seven consecutive 

days, in the time slot 8.00 AM to 10.00 PM,on the lines (30 - 40 and 40/) that connect the 

coastal cities of Savona Province.  

 

LA TOURIST CARD DEVE ESSERE ESIBITA, ASSOCIATA AD UN DOCUMENTO DI 

RICONOSCIMENTO, IN CASO DI RICHIESTA DA PARTE DI PERSONALE DI CONTROLLO DI TPL 

LINEA S.R.L. 

The Tourist Card on the bus must be shown with a identity document,if requested by bus 

inspector. 


